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Æ URZĘDOWY 


WARSZAWA, DNIA 9 LUTEGO 1924. | ROK VI. 


TREŚĆ: Ustawy i rozporządzenia. 


24. Rozporządzenie Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 18 stycznia 1924 r. 
w przedmiocie ustanowienia Generalnej Dyrekcji Poczt i Telegrafów. 

25. Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 2 stycznia 1924 r, w sprawie 
unormowania djet dziennych. 

26. Rozporządzenie Generalnego Dyrektora Poczt i Telegrafów z dnia 
34 stycznia 1924 r. Nr. 167/IV, w przedmiocie , uposażenia agentów 
pocztowych. 

Zarządzenia. 

27. Postępowanie w obrocie zagranicznym z listowemi przesyłkami nie- 
opłaconemi lub niedostatecznie opłaconemi. 

28. Sprostowania i uzupełnienia oraz wyjaśnienia do rozporządzenia 
M. P. i T. z dnia 16 grudnia 1923 Nr. 15150/VII (Dz. urz. G. D. P. iT. 
Nr. 1) o waloryzacji opłat pocztowych i t. d. 

29. Wymiar opłat probierczych według wartości stałej jednostki złotej. 

30. Godziny zmiany obsługi aparatowej w telegrafie i telefonie. 

31. Ustalenie maksymalnej kwoty asygnat pocztowych. 

32. Stosowanie kkursu franka złotego do wkładów oszczędnościowych 


P. K. O. opiewających na walutę złotą. 


Okólniki: Unormowanie opłat za przewóz dodatkowych wagonów pocztowych 


i za przewóz worków listowych przez organa kolejowe. — Zwrotne 
poświadczenie odbioru „Avis defreception* [do zagranicznych listów 
z podaną wartością i przetrzymywanie w urzędach oddawczych nie- 
doręczalnych zagranicznych listów z podaną wartością. — Wykaz 
władz i urzędów, którym przysługuje prawo nadawania przesyłek listo- 
wych za: opłatą ryczałtową. — Falsyfikaty 500.000 markowe Mi Mm 
typu. — Zmiana w Światowym Związku Pocztowym. — Zmiany w obie- 
gu poczty.:— Opłata manipulacyjna pobierana przez P. K. O., za prze- 
kazy pobraniowe. — Wykaz książeczek wkładkowych P. K. O., z któ- 
rych wypłaty doraźne są wzbronione. — Przyjmowanie i wypłata prze- 
kazów telegraficznych w agencjach pocztowych b. dzielnicy pruskiej.-— 
Konkursy. 


Dział urzędowy Dyrekcji Poczt i Telegrafów: Wilno. 
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Ustawy i Rozporządzenia. 


24 
ROZPORZĄDZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ 
>- z dnia 18 stycznia 1924 r. 
w przedmiocie ustanowienia Generalnej Dyrekcji Poczt i Telegrafów *). 


Na zasadzie art..2 ustawy z dnia 5 grudnia 1923 r. w przedmiocie 
zniesienia Ministerstwa Poczt i Telegrafów (Dz. U. R. P. Nr. 181, 
poz. 1061) i zgodnie z uchwałą Rady Ministrów z dnia 14 stycznia 
1924 r. zarządzam, co następuje: z 


§ 1. Ustanawia się Generalną Dyrekcję Poczt i Telegrafów dla 
wykonywania zarządu poczt i telegratów, przekazanego ustawą z dnia 
5 grudnia 1923 r. w przedmiocie zniesienia Ministerstwa Poczt i Tele- 
grafów (Dz. U. R. P. Nr. 131, poz. 1061) Ministrowi Przemysłu i Han- 
dlu, pod naczelnym jego kierownictwem. 


$ 2. Ministrowi Przemysłu i Handlu zastrzeżone pozostaje zała- 
twianie: $ 

1) spraw, wynikających ze stosunku do Prezydenta Rzeczypo- 
spolitej, ciał ustawodawczych, Prezesa Rady Ministrów i Ministrów; 

2) wnoszenia projektów ustaw i rozporządzeń ogólnie obowiązu- 
jących, a ogłaszanych w Dzienniku Ustaw i wniosków na Radę Mi- 
nistrów; 

$ 3) zawierania umów międzynarodowych, podlegających raty- 

fikacji; 
4) spraw budżetu i zamknięć rachunkowych Zarządu Poczt i Te- 
legrafów; 

5) oznaczania taryf pocztowych, telegraficznych i telefonicznych; 

6) obsadzania stanowisk służbowych w ramach ustawy z dnia 
17 lutego 1922 r. o państwowej służbie cywilnej (Dz. U. R. P. Nr. 21, 
poz. 104); 

7) udzielania przewidzianych ustawami koncesji; 

8) zezwalania na zakupy, uskuteczniane zagranieą od 10.000 fr. 
złotych wzwyż; 3 

9) innego rodzaju sprawy, których załatwienie Minister Przeiny- 
słu i Handlu wyłączy z zakresu działania Generalnej Dyrekcji Poczt 
i Telegrafów. 


§ 3. Zakres działania Generalnej Dyrekcji Poczt i Telegrafów 
obejmuje wszystkie władze, urzędy i urządzenia pocztowe, telegraficz- 
ne, telefoniczne i radjotelegraficzne. 

Stanowi ona w ramach Ministerstwa Przemysłu i Handlu odręb- 
ną oc administracyjną i porozumiewa się bezpośrednio z inne- 
mi Ministerstwami i władzami centralnemi, oraz z zagranieznemi za- 
rządami pocztowemi i telegraficznemi w sprawach, wchodzących w za- 
kres Zarządu Poczt i Telegrafów oraz wykonania rozporządzeń Mini- 


„stra Przemysłu i Handlu. 


*) Ogłoszone w Dz. U. R. Nr. 9/1924. poz. 85. a, 


+ 


KU Dziennik Urzędowy Gen. Dyrekcji Poczt i Telegratów. 95 


$ 4. Na czele Generalnej Dyrekeji Poczt i Telegrafów stoi Ge- 
neralny Dyrektor Poczt i Telegrafów, któremu przydziela się do po- 
mocy dwóch Wicedyrektorów i który rozstrzyga ostatecznie we wszyst- 

ch sprawach zarządu Poczt i Telegrafów, niezastrzeżonych Ministro- 
wi Przemysłu i Handlu. 

$ 5. Generalna Dyrekcja Poczt i Telegrafów dzieli się na 11 
Wydziałów, a mianowicie: 

1) administracyjny, 2) osobowy, 3) budżetowo-rachunkowy, 4) 
ogólno-gospodarczy, 5) organizacyjny, 6) pocztowo-krajowy, 7) pocz- 
towo-zagraniczny, 8) komunikacyjny, 9) eksploatacji telegrafów i te- 
lefonów, 10) budowy i konserwacji, 11) radjotelegraficzny. 

Zakres działania poszczególnych wydziałów określi Minister Prze- 
mysłu i Handlu. 

$ 6. Wykonanie niniejszego rozporządzenia powierza się Ministro- 
wi Przemysłu i Handlu. | 

$ 7. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem ogłoszenia. 

Prezydent Rzeczypospolitej: 
(—) S. Wojciechowski. 
Prezes Rady Ministrów: 
(—) W. Grabski. } 
ce: Minister Przemysłu i Handlu: 
WZ (—) Józef Kiedroń. 


25 
ROZPORZĄDZENIE RADY MINISTRÓW i 
z dnia 2 stycznia 1924 r. 
w sprawie unormowania djet dziennych*). 


W wykonaniu art. 10 ustawy z dnia 9 października 1923 r. o upo- 
sażeniu funkcjonarjuszów państwowych i wojska (Dz. U. R. P. Nr. 116 
poz. 924) i art. 6 ustawy z dnia 5 grudnia 1923 r. o uposażeniu sędziów 
edi ichjąć (Dz. U. R. P. Nr. 134 poz. 1107) zarządza się co na- 
Stępuje: 

§ 1. Począwszy od dnia 1 grudnia 1923 r. djety dzienne określo- 
ne w $ 1 rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 5 listopada 1923 r. 
(Dz. U. R..P. Nr. 117 poz. 936) ustala się, jak następuje: 

Dla funkejonarjuszów państwowych wymienionych w art. 1 usta- 
wy ź dnia 9 października 1923 r. (Dz. U. R. P. Nr. 116 poz. 924) oraz 
wojskowych zawodowych i oficerów niezawodowych, którzy pełnią 
czasowo służbę: 


Grupa uposażenia: punktów: 

li ll 65 
II i IV 50 
V 36 

VI 26 
VII 20 
VIII 16 

IX 15 

X, XI i XII 12 
XIII i XIV 8 
XV i XVI 6 


i L — - 
DĄ *) Ogłoszone w Dz. U. R. P. Nr. 2/1924, poz. 9. 
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Dla sędziów i prokuratorów: 


Grupa uposażenia: punktów: 
A 26 
B 36 
CiD 50 
Dla podoficerów 5 
Dla szeregowców 4 


Aplikanci sądowi egzaminowani, Zastępcy sędziów śledczych 
i asesorowie sądowi z b. dzielniey pruskiej 20 punktów. 

Inni aplikanci sądowi 15 punktów. 

Kwotę djety dziennej otrzymuje się przez pomnożenie liczby 
punktów przez mnożną ustaloną na dany miesiąc na mocy art. 5 usta- 
wy z dnia 9 października 1928 r. o uposażeniu iunkcjonarjuszów pań- 
stwowych i wojska (Dz. U. R. P. Nr. 116 poz. 924). 

Zwiększenie mnożnej wedle art. 5 zdanie przedostatnie wyżej 
wymienionej ustawy stosuje się do obliczenia djet dziennych, należ- 
nych od dnia 16 danego miesiąca. 

$ 2. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem ogłoszenia. 

Prezes Rady Ministrów i Minister Skarbu: +: 


(©) W. Grabski. 


26. 


Rozporządzenie Generalnego Dyrektora Poczt i Telegrafów z dnia 
31 stycznia 1924 r. Nr. 167/1V pne uposażenia agentów pocz- 
; wye 


$1. 
W. porozumieniu z Ministerstwem Skarbu zastosuje się do upo- 
sażenia agentów stawki ruchome. ` 


$ 2. 
. Wysokość uposażenia oznacza się w punktach, ustalonych nastę: 
pująco: i ' 
Dla agencji l stopnia: 
wynagrodzenie osobiste dodatek telegr. ` ryczałt ma posłańca 
138 punktów 69 punktów 35 punktów 
Dla agencji II stopnia: R 
93 punktów 47 punktów 25 punktów 
$ 3. 


„Kwotę uposażenia otrzymuje się przez pomnożenie mnożnej usta- 
lonej na dzień l-go każdego miesiąca przez Radę Ministrów dla wy- 
miaru uposażenia funkejonarjuszów państwowych i wojska, przez ilość 
punktów. ; A 

Dopłat półmiesięcznych nie uwzględnia się. Wypłata uposaże- 
nia następuje z dołu. 
$ 4. 


Rozporządzenie obowiązuje z mocą wsteczną od 1 października 
1923 r. na eałym obszarze Polski z wyjątkiem górnośląskiej części Wo- 


POLE 4 
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Jewództwa Śląskiego, w której rozporządzenie to obowiązuje od 1 stycz- 
mia 1924 r. Z dniem tym tracą moc obowiązu jąca rozporządzenia 
sprzeczne. z niniejszem. 

| | 8 5. 


p Włam) niniejszego rozporządzenia porucza . się Dyrekcjom 
oczt i Telegrafów. 


p. o. Generalnego Dyrektora P. i T.: 
(—) Moszczyński. 


Zarządzenia. 002.7 


Postępowanie w obrocie zagranicznym z listowemi przesyłkami nieo- 
płaconemi lub niedostatecznie opłaconemi. 


I. Postanowienia ogólne. 


1. W razie zupełnego lub częściowego nieuiszczania opłat pocz: 
towych przy nadaniu wszelkiego rodzaju przesyłek listowych, całko- 
wicie nieuiszczona opłata lub uzupełnienie niedostatecznej opłaty win- 
ny być pokryte przez odbiorcę w wysokości podwójnej, przyczem po- 
wyższa dopłata nie może być mniejszą, niż 30 centimów złotych; wyją- 
tek stanowią przesyłki listowe dosyłane i niedoręczalne (zwrotne) nale- 
życie opłacone za pierwszy etap przewozu lub pierwotnie zwolnione od 
opłaty, za które w danym razie wypaść może dopłata mniejsza, niż 
30 centimów. 

Do kategorji przesyłek za pierwszy etap przewozu należycie opła- 
conych zalicza się również przesyłki listowe władz i urzędów. państwo- 

"wych zaopatrzone napisem: „Opłata ryczałtowana'. : A 

2. Wartość franka złotego dla opłat listowych zagranicznych 
(frank konwencyjny) jest niższa od wartości franka złotego waloryza- 
cyjnego, ponieważ przyjęto: 

1 frank konwencyjny = 60 jednostek taryfowych, 

1 centim złoty = 60 : 100 = 3/5 jednostki. taryfowej 

i odwrotnie 1 jednostka taryfowa = 5/3 centima złotego. . 

W tym stosunku ustalono w. jednostkach taryfowych zasadnicze 

opłaty listowe zagraniczne, a mianowicie: 
dla listów. do 20 gramów za 50 centimów—30 jednostek taryfowych 
dla kartek pocztowych za 30 centimów—18 jednostek taryfowych 
dla druków, 50 gramów za 10 centimów—6 jednostek taryfowych. 

Inne stawki odpowiadają również powyższemu stosunkowi. 

Ponieważ dopłaty w obrocie zagranicznym uwidaczniać należy 
w eentimach (frankach) złotych, okazuje się potrzeba przeliczania jed- 
nostek .taryfowych na centimy złote i naodwrót.z ewentualnem prze- 
mianowywaniem jednostek taryfowych na marki polskie i naodwrót. 

Dla przeliczania wynikających z dopłat listowych -jednostek tary- 
fowych na marki polskie i naodwrót podawany. będzie urzędom w tele- 
gramie. zawierającym równoważniki dwutygodniowe także równoważ- 
nik 1 jednostki. „Jednostki taryfowe przelicza się. na marki. polskie, 
mnożąc ilość jednostek przez równoważnik 1 jednostki; zaś marki pol- 
skie przelicza się na jednostki, dzieląc ilość marek przez równoważnik 
1 jednostki. 
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3. W krajach o : ystemie metrycznym obowiązuje dla listów jed- 
nostka wagi 20 gramów; dla druków, papierów handlowych i próbek 
towarów — 50 gramów; dla druków dla oeiemniałych — 500 gramów. 

W krajach, gdzie obowiązuje uncja wagi handlowej angielskiej 
(Australijski Zwiazek Państw, Indje brytyjskie, Irlandja, Kanada, 
Kuba, Stany Zjednoczone Ameryki, Unja południowo - afrykańska, 
Wielka Brytanja) stosowana jest dla listów jako jednostka wagi 1 un- 
cja (= 28,3465 gr.): dla druków. papierów. handlowych i próbek towa- 
rów — 2 uncje (= 56,693 gr.); dla druków dla ociemniałych — 16 uncji 
(= 453.544 gr.). 


4. Zasadniczo wszystkie przesyłki listowe w obrocie zagranicz- 
nym mają być w całości opłacone przez nadawców. 

Nieopłacone luh niedostatecznie opłacone przesyłki listowe wszel- 
kiego rodzaju (listy, kartki, druki zwykłe i dla ociemniałych, ezasopi- 
sma, papiery handlowe, próbki towarów) nadawcze urzędy pocztowe 
mają zwracać, o ile możności, nadaweom celem uzupełnienia brakują- 
cej opłaty. Uzupełnienie opłaty leży nietylko w interesie Skarbu 
Państwa, któremu ubywają znaczne dochody, lecz również w interesie 
samych nadawców, którzy narażając adresatów na dotkliwe dopłaty, 
mogą przez to dać powód do odmówienia przyjęcia przesyłki. 

Gdyby zwrot był niemożliwy z braku podania adresu nadawcy 
lub gdyby zwrot połączony był ze znacznem opóźnieniem w wysyłce, 
wreszcie, gdyby nadawca wyraźnie zastrzegł się przeciw zwrotowi, 
należy: > 

a) nieopłacone iub częściowo opłacone listy i kartki pocztowe oraz 


b) częściowo opłacone druki, papiery handlowe i próbki towa- 
rów wysyłać dalej po zaznaczeniu na nich brakującej dopłaty -w spo- 
sób, przepisany. 

Druki, papiery handlowe i próbki towarów muszą bvć przy na- 
daniu opłacone przynajmniej częściowo; przesyłki takie nieopłacone 
zupełnie wykluczone są od przewozu, a w razie niemożności zwrotu 
nadawcy uważane są jako przesyłki niedoręczalne. Przesyłek tego ro- 
dzaju, nadeszłych omyłkowo z zagranicy, nie należy zwracać natvch- 
miast, lecz obliczyć dopłatę, jak za list nieopłacony i przedstawić je 
adresatowi; dopiero w razie odmowy zapłaty zwraca się takie przesył- 
ki do zagranicy po uprzedniem skreśleniu dopłaty. 

O ile w obrocie z pewnemi krajami istnieje bezwzgledny przymus 
opłacania, należy nadawane przesyłki nieopłacone lub niedostatecznie 
opłacone w każdym razie zwracać nadawcom. względnie postąpić z nie- 
mi jak z przesyłkami niedoręczalnemi; zaś przesyłki takie nadehodzace 
wyjątkowo z zagranicy doręczać po obciążeniu ich przepisowemi do- 
płatami. 

Przymus taki istnieje obecnie w obrocie wzajemnym z Czechosłowacją. 


5. Przesyłki polecone (również takie ze zwrotnem poświadcze- 
niem odbioru) niedostatecznie opłacone lub zupełnie nieopłacone trak- 
towane są odnośnie do brakującej opłaty narówni z przesyłkami: zwy- 
kłemi, przyczem za podstawę do obliczania dopłaty bierze sie opłatę 
za przewóz (od wagi) i należytość za polecenie (w danym razie także 
należytość za zwrotne poświadczenie odbioru) jako jedną całość. 

6. Przesyłki ekspresowe nie opłacone w całości doręcza się przez 
umyślnego posłańca bez obciążania dopłatą, o ile były one przez za- 
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graniczny urząd nadawczy traktowane jako przesytki ekspresowe, t. j: 
zaopatrzone nalepka lub odciskiem stempla „iuxpres*. PAREN e y 

© Urzędy wymiany mają o takich nieprawidłowych opłatach zawia- 
damiać przełożone Dyrekeje poczt i telegrafów podając dokładnie zna- 
miona usterkowanej przesyłki ekspresowej (urząd nadawezy, data na- 
dania, ew. numer polecenia, adres nadawey i odbiorcy) oraz uiszeżoną 
opłatę. 

Przesyłki niezaopatrzone nalepką lub odeiskiem stempla „Kx- 
pres* traktuje się jako przesyłki zwykłe względnie polecone. 

7. Wszelkie dotychczasówe przepisy w sprawie postępowania 
w obrocie zagranicznym z listowemi przesyłkami nieopłaconemi lub 
' niedostatecznie opłaconemi tracą moc obowiązująca. 

II. Kierunek z Polski do zagranicy. 

8. Urzędy nadawcze oznaczają przesyłki nieopłacone lub niedo- 
statecznie opłacone w prawym górnym rogu strony adresowej, w miej- 
scu przeznaczonem do naklejania znaczków lub obok nalepionych znacz- 
ków literą „T“ (pierwsza litera słowa francuskiego „taxe*), dodając 
cyframi czytelneni kwotę we frankach i centimach, którą należy po- 
brać od odbiorcy np. T. 60 e. T. 1 fr. 50 e. 

Prócz tego oznaczenia, wykonanego zapomocą stempla lub ołów- 
ka kolorowego, należy umieścić odcisk datownika. 

Urzędy wymiany uzupełniają w danym razie brakujące oznacze- 
nie dopłaty i umieszczają odcisk własnego datownika. 

` W razie użycia znaczków nieważnych umieszcza się obok znacz- 
ków cyfrę „O* (zero). l 

9. Nieopłacone listy i kartki pocztowe z Polski do zagranicy 
(z wyjątkiem obrotu z W. M. Gdańskiem) podlegają następującym 
dopłatom: ; 


Do Austrji, t 
Czechosłowacji,| Do innych 


PIERZE DEM Fed f Rumunji, krajów 
Węgier JA 


centimów 


Listy do wagi 20 gramów 80 100 
w aż Ty 40 żę 130 150 
3y27 dzy0 03 60 p 180 200 
PROCY 80 8 » 230 250 
PO AAT 100 ANET 4 x c 5 b . 280 300 

Za każde dalsze 20 „ © . . WT 50 50. 

Kartki pocztowe . . APR Ż4 W NO 46 60 


Kwoty powyższe stanowią już podwójną wysokość brakującej opłaty. 

Do Czechosłowacji istnieje obecnie bezwzględny przymus opłacania. 
Nieopłacone druki, papiery handiowe i próbki towarów wykluczone są 

od przewozu. - 
| 10. W razie niedostatecznej opłaty wszelkiego rodzaju przesy-- 
łek listowych stwierdza się, na podstawie obowiązującej taryfy dla 
Przesyłek listowych do. zagranicy, jaka kwota w markach polskich, za- 


> KT d | 


MENE Wór 
PE) PY KO: a 
WSD E S EATE 


PET FIRA 
Ao Y e 4% PYSKA wok LH ROP? tia IE WSE ać 
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leźnie od rodzaju i wagi przesyłki, brakuje do należytej opłaty. Bra- 
kującą kwotę bierze się w podwójnej wysokości i zamienia na jednost- 
ki taryfowe, dzieląc ilość marek przez równoważnik 1 jednostki z ewen- 
tualnem zaokrągleniem ilorazów na całe jednostki wzwyż. Otrzyma- 
ne w ten sposób jednostki przelicza się na centimy złote przy pomocy 
dołączonej tablicy I. i 
© Dopłata nie może być mniejszą, niż 30 centimów złotych. 

Przykłady (równoważnik 1 jednostki taryfowej = np. 20.000 mk.): 

a) Za list wagi 16 gr. do Szwajcarji, uiszczono 400.000 mk. (zamiast 
600.000 mk.), brakuje 200.000 X 2 == 400.000 mk.: 200.006 = 20 jednostek taryfo- 
wych = 3? eentimów (T. 33 e.). 

b) Za kartkę pocztową do Rumunji uiszczono 200.000 mk. (zamiast 
275.000 mk.), brakuje 75.000 X 2 = 150.000 mk.: 20.000 = 7% z zaokrągleniem 
S$ jednostek taryfowych — 13 centimów najmniej jednak 30 c. (T. 30 e.). 

c) Za druk wagi 100 s. do Austrji uiszczono 120.000 mk. (zamiast 
240.000 mk.), brakuje 120.000 X 2 = 240.000 mk.: 20.000 = 12 jednostek taryfe- 
wych = 20 centimów najmniej jednak 30 e. (T. 30 e.). 


III. Kierunek z zagranicy do Polski. 


11. Zagraniczne urzędy pocztowe mają nieopłacone lub niedo- 
statecznie opłacone przesyłki listowe oznaczać w ten sam sposób jak 
polskie urzędy pocztowe (punkt 8). Poiskie urzędy wymiany, a w ra 
zie przeoczenia z ich strony, urzędy oddawcze sprawdzają, czy 
dopłata podana przez: zagranicę w walucie frankowej (100 centi- 
mów = 1 frank) jest należyta oraz, gdy dopłata nie. jest wcale ozna- 
czóona lub jest oznaczona miedokładnie Jub też w walucie innej, niż 
frankowej, same obliczają wysokość dopłaty według wskazówek po- 
danych poniżej (punkt 14) i oznaczają dopłatę obliczoną w markach 
polskich cyframi czytelnemi na samej przesyłce, umieszczając również. 
odeisk datownika 
| Wszelkie przesyłki, na których nie został umieszczony znak „T* 
uważać należy za dostatecznie opłacone, chyba że omyłka jest zupeł- 
"ale widoczną. j 

12. Nieoplacone listy i kartki pocztowe z zagranicy do Polski 
podlegają, zależnie od jednostki wagi przyjętej w kraju nadania, nastę- 
 pującym dopłatom: i 


Z Austrji, y 
Czechosłowacji, Z innych 
PIR Z EDM AOST Rumunji, krajów 
Węgier. 


jednostek taryfowych 


Listy do wagi 20 gr. lub 1 uncji — 2834 "EBOR i 48 60 
KLAWE AO 5054. DĄ EE w SQ G87A0 DOO 78: "4 90 
AU NB) 00 si ZZS OZ BOS 108 120 
PECO BB: 504: I N ia F K S AEA 138 150 
AD AA AE 180000 SP EATON 168 180 

Za każde dalsze 20 „ „1 w» = 28,34 ,, . 30 30 

Kartki pocztowe . k b t k SPTE A X ; 28 36 


Kwoty powyższe stanowią już podwójną wysokość brakującej opłaty. 


Jednostki taryfowe przeliczyć należy na marki polskie. a 
A : 


DYW 
NĄ PE 
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13. Za niedostatecznie opłacone przesyłki listowe z zagranicy do : 


Poiski, na których pobrać się mająca dopłata oznaczona jest w walucie 
fiankowej przypada w markach polskich kwota, którą się otrzyma, 
, przeliczając centimy złote na.jednostki taryfowe przy pomocy dołączo- 
nej tablicy IL zaś jednostki na marki polskie według równoważnika 
ustalonego dla 1 jednostki taryfowej. 

Przykłady (równoważnik 1 jednostki taryfowej = np. 20.000 mk.): 

a) Za list z Czechosłowacji oznaczony „I. 60 e.“ należy pobrać 60 cen- 
timów = 36 jednostek taryfowych >. 20.000 = 720.000 mk. 

b) Za kartkę z Kanady oznaczoną „T. 30 c“ należy pobrać: 30 centi- 
'mów = 8 jednostek taryfowych X 20.000 = 360.000 mk. : 

c) Za próbkę z Łotwy oznaczoną „T. 42 c.“ należy pobrać: 42 centi- 
mów = 25 jednostek taryfowych X 20.000 = 500.000 mk. 

14. Jeżeli na niedostatecznie opłaconych przesyłkach listowych 
z zagranicy do Polski pobrać się mająca dopłata nie jest wcale ozna- 
czona lub jest oznaczona niedokładnie (np. mniej, niż 30 centimów), 
czy też podana jest w innej walucie niż frankowa lub bez zaznaczenia 
waluty, oblicza się wysekość dopłaty na podstawie taryfy kraju na- 
dania. | i 

Opłaty pobierane zagranicą za przesyłki listowe do Polski zawie- 
ra dołączone zestawienie. 

Dopłatę obliczoną w walucie odnośnego kraju przelicza się w spo- 


sób podany w kolumnie 12 zestawienia na jednostki taryfowe z ewen- 


tualnem zaokrągleniem na całe jednostki wzwyż. Otrzymaną ilość jed- 

nostek taryfowych zamienia się na marki polskie. 

Dopłata nie może być mniejszą, niż 18 jednostek taryfowych za- 
mienionych na marki polskie (opłata za kartkę pocztową w obrocie za- 
granicznym). 

Przykłady (równoważnik 1 jednostki taryfowej = np. 20.000 mk.): 

a) Za list wagi 28,3 gr. (= 1 uneja) ze Stanów SRS Ameryki 
uiszczono 3 centy zamiast 5 centów; dopłata wynosi 2 centy 2 = 4 tcen- 
ty X 6 = 24 jednostek taryfowych X 20.000 = 480.000 mk. 

: b) Za list wagi 60 gr. z Hiszpanii uiszezono 60 centimos zamiast 80 cen- 
-` timos; dopłata wynósi 20 centimos X 2 = 40 centimos X 3 = 120 : 4 = 30 jed- 
 nostek taryfowych X 20.000 —= 600.000 mk. / 

e) Za kartkę z Wielkiej Brytanji uiszczono 1 penny zamiast 1% penny: 
dopłata wynosi % penny X 2 = 1 penny X 12 = 12 jednostek najmniej jednak 

18 jednostek X 20.000 = 360.000 mk. i 


IV. Obrót z Wolnem Miastem Gdańskiem. 


15. W obrocie z W. M. Gdańskiem oznaeza się przesyłki nieopła- 
cone lub niedostatecznie opłacone tylko literą „T“ bez podania wyso- 
kości dopłaty oraz odciskiem datownika. 

Za przesyłki nieopłacone lub niedostatecznie opłacone z obszaru 
gdańskiego pobierać należy dopłaty: i 

a) w pojedyńczej wysokości za przesyłki urzędowe nieopłacone; 

b) w podwójnej wysokości za przesyłki prywatne nieopłacone lub 
częściowo opłacone oraz za przesyłki urzędowe tylko częściowo opłacone. 


V. Przesyłki listowe dosyłane i niedoręczalne (zwrotne). 


16. Przesyłki listowe opłacone według pełnych stawek taryfy za- 
granicznej nie podlegają w razie dosyłania żadnym opłatom dodatko- 
wym; to samo dotyczy zwrotu nadaweom przesyłek niedoręczalnych. 

W. M. Gdańska oraz w` obrocie z Austrją, Czechosłowacją, Rumunją 


1 Węgrami, obowiązują pełne stawki taryfy ogólno związkowej. 


AANE PRAE 0 I INEA EE E ZA OCE 


Poza zniżkami taryfowemi, stosowanemi w obrocie z obszarem . 


OR 
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„17. W razie dosyłania PE z krajów, które we wzajemnym 
obrocie stosują zniżki taryfowe do kraju o ogólnej taryfie i z obrotu 
wewnętrznego do zagranicy, należy rozróżniać następujące wypadki: 

a) Przesyłki nieopłacone lub opłacone niedostatecznie za pierw- 
szy etap przewozu obciąża się dopłatą, pobieraną do tego rodzaju prze- 
< wyłek, przesyłanych wprost z miejsca nadania do A nowego prze- 
znaczenia. 

Przykład: Niedostatecznie opłacony liste Włoch R Rumunji, który 
został dosłany do Polski, obciąża się dopłatą tak jak gdyby list ten przesła- 
ny był wprost z Włoch do Polski. 

b) Przesyłki, należycie opłacone za pierwszy etap przewozu obcią- 
ża się w pojedyńczej wysokości różnicą między już. uiszczoną. opłatą 
a opłatą, którą należałoby pobrać, gdyby przesyłki były wprost prze- 
słane z miejsca nadania do miejsca nowego przeznaczenia. 

Przykład: List z Austrji do Niemiee, dostatecznie opłacony za pierwszy 
etap przewozu (Austrja-Niemey) — w razie dosłania do Polski należy obcią- 
2i tylko pojedyńczą różnicą między: uiszezoną opłata a opłatą stosowaną 

Austrji dla listów do Polski. Ń 

e) Przesyłki obrotu wewnętrznego, należycie opłacone lub opła 
cone ryczałtowo według taryfy wewnętrznej, należy traktować jak prze- 
syłki, od których uiszezono całkowitą opłatę za pierwszy etap ich prze- 
wozu (patrz fit. b). i 
Przykład: Kartkę pocztową z Warszawy do Krakowa, należycie oplaco- 
ną według taryfy wewnętrznej, w razie dosłania do Paryża obciąża się poje- 
dyńczą różnicą między opłatą krajową a zagraniezną. | 

d) Przesyłki obrotu wewnętrznego, zwolnione od opłaty, obciąża 
się dopłatami w pojedyńczej wysokości opłat od tego rodzaju przesyłek, 
podlegających opłacie przy „przesyłaniu wprost z miejsca nadania do 
miejsca nowego przeznaczenia. 


- 18. Takie przesyłki, które w wypadkach, wyliczonych w punk- 
cie 17, zanim nadeszły do urzędu oddawczego, przesyłane były do kraju, 
względem którego kraj nadania stosuje. taryfy wyższe niż względem 
kraju oddawczego, podlegają tej wyższej opłacie. 

19. Oznaczanie przesyłek dosyłanych literą „T i — wedle moż- 
ności — również kwotą dopłaty w centimach. należy do urzędów kraju 
dosyłającego. W danym razie dopłata może być mniejsza niż 30 centi 
mów (patrz punkt 17, lit. b—d). Niektóre urzędy zagraniczne stosuj ja 
nwagę: „Pas re gulidrement affranchi pour le premier parcours“ (Nie- 
dostatecznie opłacono za pierwszy etap przewozu), lub' „Regulierement 
affranchi pour le premier parcours“ (dostatecznie opłacono. za pierw- 
szy etap przewozu).' W razie uzupełnienia opłaty przed dosłaniem nie 
oznacza się przesyłki znakiem „T“, lecz obok użytych znaczków wpisuje 
się uwagę: „Taxe de róexpćdition payée) (Opłatę za dosłanie uiszezono). 


20. Listy i kartki pocztowe nieópłacone, wszełkiego rodzaju prze- 

syłki listowe opłacone niedostatecznie, które wracają do kraju nadania 

_ skutkiem dosłania lub niedoręczalności. podlegają wydaniu odbiorcom 

‘lub nadaweom za ściągnięciem opłat, któremi były obciążone, czy to 

w miejseu nadania lub przeznaczenia, czy też podczas przewozu skut- 
kiem dosłania poza pierwotne miejsce przeznaczenia.. 

Przesyłki takie, wracające do kraju nadania, winny być oznaczone 

literą „T* i kwotą dopłaty w walucie frankowej (patrz punkt 8, 11, 19). 


„tł L. 418/VIT z dnia 26 stycznia 1924 r. 


NADE RE 
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PE BOI 


DZA CA. 


do przeliczania na centimy złote dopłat obliczanych w jednostkach taryfo- 
wych za niedostatecznie opłacone przesyłki z Polski do zagranicy. 


wysokość | na przesył-| wysokość | na przesył- wysokość | na przesył-| wysokość | na przesył- 
dopłaty | ce należy| dopłaty | ce należy | dopłaty | ce należy | dopłaty | ce należy 
w jedne- zaznaczyć | w jedno- | zaznaczyć | w jedno- | zaznaczyć | w jedno- | zaznaczyć 
stkach ta- w stkach ta- | w stkach ta- | w stkach ta- | w 
ryfowych | centimach | ryfowych | centimach | ryfowych | centimach | ryfowyeh | centimach 
15 2 16 27 31 52 46 77 
2 3 17 28 32 53 47 | 78 
8 5 IR a 30 33 55 48 80 
4 | 7 19 32 34 57 49 | 82 
$a 8 20 33 35 | 58 50 | 83 
6 '| 10 21 35 36 | 60 60 100 
" sj 12 22 37 37.4 62 JQ:-ZUOAST 
8 13 23 38 38 | 63 80 133 
9 15 24 40 39 65 90 150 
10 17 25 42 40 | 67 100 167 
11 18 26. | 43 4t 68 200 333 
183 420 20 0555448 42 | 70 300 500 
14 22 28 41 43, | 12 400 667 
13 23 29: | 48 44 | 73 500 833 
95 | 25 30 | 50 KS (| 75 S Aal 
Uwaga: Jeżeli dopłata wynosi więcej, niż 50 jednostek, należy w danym razie dopłatę 


w centimach obliczyć przez dodanie kwot uwzględnionych w tablicy, np. 


85 jednostek = 133 + 8=141 centimów. 


TABLICA IL 


do przeliczania na jednostki taryfowe dopłaf oznaczonych w walucie fran- 
kowej na niedostatecznie opłaconych przesyłkach z zagranicy do Polski. 


wysokość | wynosi | wysokość | wynosi wysokość | wynosi | wysokość | wynosi 
zak zd jednostek priali jednostek Sopian jednostek Pepel jednostek 

centimach | taryfo- | centimach | taryfo- | centimach | taryfo- |centimach | taryfo- 
| złotych wych złotych wych złotych wych złotych wych 

1 1 16 10 31 19 46 28 

ig I, 1 17 10 32 19 47 28 

| 2 18 11 33 20 48 29 

„4 2 19 | 11 34 20 49 29 

GE: 3 20 12 38 | 21 50 30 

„REDS: 4 21 13 SG ;;29 60 | 36 

S 4 22 13 37 | 22 70 42 

8 3 23 14 38 | 23 80 48 

9 5 24 14 39 23 90 | 54 

10 6 25 15 40 24 100 | 60 

11 7 26 16 41 | 25 200 | 120 

12 7 27 16 42 25 300 180 

15 8 28 17 43 26 400 240 

14 8 29 17 44 | 26 500 300 

15 9 30 18 45 | 27 


Uwaga: Jeżeli dopłata wynosi więcej niż 50 centimów należy w danym razie dopłatę 


w jednostkach taryfowych obliczyć przez dodanie kwot uwzględnionych w ta- 


blicy, np. 141 centimów = 60 + 25 = 85 jednostek taryfowych. 


ZESTAWIE 
z pobieranych zagranicą za 


(Najniższa opłata za próbki towarów równa się podwójnei opłacie za druki jednej 
list pierwszej jednostki wagi (kol. 7 i 4)», Wyjątki dotyczące papierów 


ŁA Lt S-A 
Monety obce | À 7 


KRAJE i ich równoważniki ke Op ł ata 
w jednostkach | e ER NETIA: 
wagi za zą każdą 
taryfowych | . |pierwszą| dalszą 
,  8r. jednostkę jednostkę 
| wagi wagi 
1 2 AS. ovg 5 
Opłaty zasadnicze. . . . centim złoty = %% | 20 | 50 | 25 
(100 c. = 1 frank złoty) | ! 
Polska: 1 | 
| | | 
s 2) | | j 
a) do W. M. Gdańska . | jednostka taryfowa ` 20 | 10 | p 
i ? | (do 250 gr.) 
b) do Austrji, Czechosło- 
wacji, Rumunji, Wę- p. > 
GIEP NOE ENA AR E jednostka taryfowa | 20 24 15 
j y 
c) do innych krajów. . jednostka taryfowa | 20 30 15 
Albanja (Shqipeni) . . . quindarka = 11/5 20 25 12 
(100 q. = 1 frank) 
Afryka (Unja południowa). | penny (pence) = 10 28,3 3 112 
i - (12 p. = 1 szyling) | | F 
Ameryka (Stany Zjednoczo- Pectis p f 
KES In E OA Gi NES f (100 c. = 1 dolar) 28,3 | SA o 3 4 


Argentyna . . NYSE TAK centavo = 21/2 
(100 c. = 1 peso) 
Australja (Związek Państw) | penny (pence) = 10 


28,3 98087 11/3 
(12 p. = 1 szyling) j 


S 
| š 


Austrja . ATIN AN t ;, korona E1/10 20 | 2400 | 1500 
80% | 
Belgja | 20.623000 -0w08 555 centim = 3/5 20 50 25 
| (100 c. = 1 frank) 
Brazylja. reis = 3/40 
z | (1000 r. = 1 milreis) 
Bułgara 05 50 stotinka = 1/10 20 300 | 150 
A (100 st. = 1 lew) 
Chiny cent = 3, 20 10 5 
- (100 c. = 1 dolar) 
Czechosłowacja . halerz = 3/25 20 ` 200 125 
(100 h. = 1 korona) i 
Danja eyer (oere) = 3/4 20 40 20 
(100 e. = 1 korona) 
Egipty AUO milliem = 2 _ 20 155 10 
j i (10 m. = 1- piaster) 
(1000 m. = 1 funt) 


4 + å PETA 


“PAn WADĄ Ge: RA Robak. i Telegratów. 


NIE OPŁAT: 


przesyłki listowe do Polski. 


jednostki wagi (kol. 7). 


handlowych podane są w nawiasach pod odnośnemi stawkami). 


Najmniesza opłata za papiery handlowe równa się opłacie za 


Druki, próbki! | | | 
towarów, Druki dl S 
kartki papiery an- ognie | polega, | ate Beri | Soape przeliczania 
8 lowe za.| łych za |poświad-, nie | i s 
; poczto każde 50 gr. każde 500 gr. i diia C. entet dopłat z waluty obcej 
F b i | | : : 
ę we 2 Prz dk 455,5 gr. „ | odbioru | sowe na jednostki taryfowe 
56,6 gr. | | | | > 
| | | 
OR T O E E BA RZ) WET 12 
zy | | | 4 
30 | 10 5 | 50 50 100 | centimy złote x/3:5 
„do SOgr 3 ih 
„ 100: » 5 | 
6155 „2250: ży500 3 | 20 20 . 40 4 FX 
|» 500 „ 20| (do 3 kg) | 
L2J 1000 n 
l 14 6 3 ET t, 30 60 — 
f (30) | (do 3 kg) | 
18 6 3 30 30 60 = 
15 5 2 25 25 — | quindarki X 6 : 5 
H 11/2 1/2 1/2 4 3 — | pence X 10 
w należy- 
2 1 1 10 | tości za — | centy X 6 
polecenie : 
5 3 3 12 12 15 | centavy X 5: 2 
11/2 1 1/2 3 3 — | pence X 10 
1400 m 100 3000 3000 6000 | korony : 100 
(3000) 
30 1 5 50 50 100 | centimy X 3:5 
200 80 40 400 400 — | reisy X 3 : 40 
i 200 60 30 300 . 300 — | stotinki : 10 
6 2 1 10 10 20 | centy X 3 
120 50 10 250 250 500 | halerze X 3 25 
(250) (do 100 gr 5) 
25 10 5 30 40 80 | oere (aur) X 3 : 4 
| 10 4 2 15 15 — | milliemy X 2 


Ry 


i 


Marok hiszpański . . . 
(100 c. = 1 peseta) 


i Monety obce | | 
KRAJE | i ich równoważniki jednostka! Opłata | 
j w jednostkach i ja | trio 
j wagi |, za za każdą 
| taryfowych pierwszą alszą 
gr jednostkę| jednostkę 
| wagi ; wagi 
1 F z 448 4 5 
Estonja WEER I 2 marka = 2 20 15 8 
Finlandja (Suomi). penni = 3/20 20 200 100 
(100 p. = 1 marka) 
Francja z Monakiem. . . centim 3/5 20 50 25 
ii (100 c. = 1 frank) ę f 
ko l do 100 gr. 30 
Gdańsk (Wolne Miasto) . fenig = 1/2 20 20 | „ 250 „35 
; "e (100 f. = gulden) | c 500 „ 40 
Grecja Wa Poza A lepton = 3/20 20 200 100 
| (100 1. = 1 drachma) z 
Hiszpanja . «/« 0: . . centimo 3/4 20 40 20 
i (100 c. = 1 peseta) 
Holandja r anaE REA cent = 11/2- 20 20 10 
(100 c. = 1 gulden) 
'Indje brytyjskie. . . . . anna = 10 28,3 3 11/2 
; (16 a. = 1 rupia) s 
Indje holenderskie Rey cent — 11/2 20 20 10 
(100 c = 1 gulden 
Irlandja (IVolne Państwo) . | penny (pence) = 10 28,3 3 11/2 
(12 p. = 1 szyling) 
standje 21, ; eyer (oere) = 3/4 20 40 20 
(100 e. = 1 korona) 
Japotja:s1=e „bd: AA sen = 11/2 20 20 10 
zd (100 s. = 1 yen) 
Jugosławja (Królestwo Ser- |. Í 
bów, Kroatów i Słoweń- f 
GÓWY R Eo SE V AAE para = 110 20 300 150 
(100 p. = 1 dinar) i 
Kanadai. wd: Eea A Td cent = 3 28,3 10 5 
i i (100 c. — 1 dolar ' 
Kuba? 110069090 EIT is Mosltłato 226 28,3 5 3 
(100 c. = 1 dolar) 
Litwa (Lietuva) z Kłajpedą centas = 1/2 20 60 30 
A (100 c. = 1 litas) 
Luksemburg. d eiie « *- - centim = 3/5 20 50 25 
: (100 c. = 1 frank) 
0 i santim = 11/2 20 20 10 
Łotwa (Latvija). . . (100 s. = 1 lat) 
rubel = 3 '20 10 5 
"Marok francuski : centim = 35 20 _50 1-125 
| (100 c. = 1 frank) ` È 
centimo = 3/4 20 . 40 20 


; hk Druki, próbki 
Kartki aE antoi E Zwrotne | Doręcze- Sposób przeliczania 48 
dlowe za łych za | Polece- |poświad-| nie i 
| poczto- każde 50 gr. każde 500 gr. : dż. | ekre dopłat z waluty obcej 
| EEA AR lub lub 16 unc Mż : PA : 5 A 
wizwriej AE. uncje = | = 453 5 ge | odbioru | sowe |73 jednostki taryfowe 
h 56,6 gr. . | } j 
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25 J 10 ZW 30 40 | 80 | oere (aur) X 3:4. 
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6 2 noy 10 10 i enty X 3 


w należy- 
2 1 1 8 | tości za — centavy X 6 
: polecenie 
„36 12 60 | 60 aria centas : 2 


30 40 - 50. 50 | 100 | centimy X 3: 5 
12 4 2 20 20 — santimy X õ: 2 
2 1 10 10 — | ruble X 3 

10 LAU FARA 50 100 | centimy X 3 : 5 


10 | 5 40 40 — centimy X 3: 4 
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| Kuby BRORCY 
| Monety obce RE y waj 
RRAIN | i e SWORE noe OPTa ta Opłata 
i w jednostkach E DURESA e SE ria 
| taryfowych |pierwszą |  dalsz 
| gr jednostkę jednostkę 
| | wagi wagi 
EE EE A E RA AN A ASK ERT IW ZACZNA 0d 
; | 
Meksyk . centavo = 11/2 20 20 | 10 
; (100 c. = 1 peso) | 
Mesopotamja (Irak) anna = 10, 20 3 | 11/2 
; ; i (16 a. = 1 rupia) 
_ Niemcy . fenig = 1 20 +30 15 
; (100 f. = 1 marka) 
Norwegja (Norge) . ; oere = 3/4 20 40 20 
' /'(100 oe. = 1 korona | 
Palestyna . milliem = 24/13 20 15 1 
i (10 m. = 1 piaster) | | 
(1000 m. = 1 funt) | 
Panama. centesimo = 6 20 5 3 
(100 c. = 1 balboa) 
Persja szach = 11/2 20 20 10 
(20 sz. = 1 kran) 
Portugalja . centavo = 3/16 20 160 80 
) (100 c. = 1 eskudo) 
Rosja (Związek rep. sow.) . kopiejka = 11/2 20 20 10 
(100 k. = 1 rubel) 
Rumunja . . . ban = 1/20 20 450 300 
(100 b. = 1 len) k 
Sarra (Terytorjum) centim = % 20.000150 25 
(100 c. = 1 frank) 
Szwajcarja z. Lichtenstei- centim =- 3/4 20 40 20 
nem . » Wed c dy OP (AGO TERI frank) 
Szwecja (Sverige) . "oere = 1 | 20 30 15 
` (100 oe. = 1 korona) 
Synja—Liban i VN piaster = 12 | 20 2,50 1,50 
H 
Tunis. centim = 3/5 Neato - 50 25 
(100 c. = 1 frank) | 
Turcja piaster = 4 20 11/2 33/4 
_ (40 para = 1 piaster) | , 
Węgry korona = 3/140 | 20 1000 700 
Wielka Brytanja penny (pence) = 12 | 28,3 212 11⁄2 
(12 p. = 1 szyling) | ś 
centesimo = 310 | 20 100 50 
| 
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Sprostowania i uzupełnienia oraz wyjaśnienia do rozporządzenia M. P. 
i T. z dnia 16 grudnia 1923 r. Nr. 15150/VII (Dz. Urz. G. D. P. i T. 
Nr. 1) o wałoryzacji opłat pocztowych i t. d. | 
Sprostowania i uzupełnienia: 

1) W § 5 rczporządzenia poprawić w linji 3-ej „$ 15“ na „$ 10“ 

2). W $7 rozporządzenia skreślić pierwsze słowo „Pocztowe“ . 

5) W $9 rozporządzenia zastąpić tekst w linji 8-ej od słów: „za: 
okiągla się wzwyż do 5.000 lub 10.000“ na „zaokrągla się w granicaci: 
do 50.000 mk. wzwyż lub w dół“. 

4) -W $ 15 rozporządzenia poprawić w linji 4-ej „300“ na „3000 *. 

5) -W przepisach wykonawczych po pierwszym ustępie punktu 2) 
należy w następnym ustępie przed słowem „opłaty“ umieścić „„3)*. 

6) W punkcie 4) należy zamiast słów „wystawiania rachunku“, 
wpisać „doręczania rachunku“. | 

7) Punkt 5 przepisów wykonawczych otrzymuje następujące no- 
ve brzmienie: należytości za telegramy wenętrzne, nadawane telefo- 
nem i rozmowy międzymiastowe wewnętrzne, prowadzone z aparatu 
abonenta, płatne z dołu, wstawia się do rachunku-w jednostkach tary- 
fowych i przelicza na marki polskie według kursu dwutygodniowego, 
obowiązującego w drugiej połowie danego miesiąca. Rachunek przed- 
kłada się abonentcwi raz na miesiąc i winien być wyrównany w prze- 
ciągu trzech dni, licząc od dnia następnego po jego doręczeniu. Gdy 

-abonent wyrównuje rachunek po trzech dniach, płaci według kursu 
dziennego dnia wpłaty. Wyjątki, podane w $ 6 rozporządzenia. Na po- 
czet takich należytości nie należy pobierać ani kaucji, ani zaliczek. 

Kto ociąga się z wyrównaniem rachunku miesięcznego, temu na- 
leży odmówić przyjmowania i oddawania telegramów przez telefon 
i wykonywania połączeń międzymiastowych. Zaległe kwoty należy 
ściągnąć w drodze egzekucji na zasadzie ustawy o państwowej wyłącz- 
ności poczty, telegrafu i telefonu z dnia 27 maja 1919 r. 

8) W taryfie pocztowej str. 8 poz. 8 czasopisma skreślić w ko 
lumnie ?-ej obecny tekst i zastąpić go tekstem następującym: „Opłata 
gotówką. Za każdy egzemplarz do wagi 50 gr. i 100 gr. = 20% opłaty 
za druki do wagi 50 gr. względnie 100 gr.; ponad 100 gr. = 15% opłaty 
za druki odpowiedniej wagi. Za czasopisma, wychodzące dwa razy 
dziennie, lecz rozsyłane raz dziennie, oblicza się hależytość według 
łącznej wagi obydwu numerów. Za przesłanie zaległych egzemplarzy 
za bieżący okres prenumeraty nie pobiera się żadnej opłaty”. 

9) W taryfie telegraficznej str. 15 Nr. porz. 1 po wyrazach „naj- 
mniej jednak“ dodać „opłaca się dziesięć wyrazów“. Cyfrę 80 skreślić. : 

A Nr. porz: 2 po wyrazach „najmniej jednak“ dodać „opłaca się 
10 wyrazów*. Cyfrę 240 skreślić. 

Nr. porz. 5 po wyrazach „najmniej jednak* dodać „opłaca się 
J0 wyrazów“. Cyfrę 80 skreślić. 

Nr. porz. 4 po wyrazach „najmniej jednak* dodać „opłaca się 
10 wyrazów“. Cyfrę 240 skreślić. 

A A kolumnie „Uwagi“ na str. 15 czwarty i piąty ustęp z góry 
skreślić. ` 
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Nr. porz. 8 str. 16 po„wyrazach „telegraf, pilne = POD='"wpi- 


j sać „jak za telegram pilny 0 10-ciu wyrazach“. Cyfrę 240 skreślić. 


Nr. porz. 14 str. 18 po wyrazach „telegramu prywatnego“ wpisać 


„opłatę ustala się w markach polskich (patrz druki płatne Dz. Urz. 
M.-P. i T. Nr. 4/1924)“. Cyfrę 10 skreślić. 


Nr. porz. 22 str, 20 w rubryce „należytości* zmienić cyfrę „5“ na „2“. 
W taryfie telefonicznej w $ 20 str. 26,po wyrazie „jednostek“ do- 
pisać na końcu zdartia „rocznie“. 


a) 


e) 


f) 


Wyjaśnienie: 
Ponieważ każda pozycja taryfowa znalazła swój wyraz w pew- 
nej ustalonej ilości jednostek i dla tej. ściśle określonej ilości 
jednostek ustala się w terminie co dwa tygodnie zaokrąglone 
równoważniki, wobec tego dla ustalenia kwoty w markach pol- 
skich za każde świadczenie należy w miejsce podanych jed- 


nostek taryfowych wstawić podawane dwutygodniowe równo- 


ważniki. i | b 
Przy opłatach, złożonych za kilka świadczeń, np. za list pole- 
cony (1. należytość od wagi i 2. polecenie), za list wartościo- 


„. wy (1. wagowe — 2. polecenie, 3. należytość asekuracyjna). 


należy pobierać opłatę za każde świadczenie z osobna *i two- 
rzyć sumę nie z jednostek, lecz z równoważników w markach 
polskich za każde świadczenie, P 
Przykłady: Za list polecony obrotu wewnętrznego po- 
biera się: a) należytość od wagi: 200.000 mk. i b) należytość 
za polecenie 400.000 mk. = razem 600.000 mk.; za list polecony 
obrotu zagranicznego: a) należytość od wagi 600.000 mk.. 
b) za polecenie 600.000 mk. = razem, 1.200.000 mk.; za telegram 
o 18 słowach pobiera się 13 X 150.000 mk. = 1.950.000 mk. 
(a nie 13 X 8 jednostek = 104 jednostek); za rozmowę pilna 
z rozmównicy pobiera się przy odległości do 50 klm.'nie 3 X po 
80 jednostek = 240 jednostek = 4.600.000 marek, lecz 3 X po 
1.500.000 mk., a więc = 4.500.000 mk. Wypośrodkowane przez 
urzędy sumy, iloczyny i ilorazy z równoważników (marek pol- 
skich) nie podlegają zaokrąglaniu. 
Dla opłat, ustalonych w taryfach pocztowych lub telegraficz- 
nych w centimach i frankach, należy stosować codzienny kurs 
franka złotego waloryzacyjnego, dla wszystkich zaś opłat, 
ustalonych w jednostkach — kurs dwutygodniowy z wyjąt- 
kami, przewidzianemi w $ 6 rozporządzenia. 
Do $ 12 rozporządzenia: termin ulgowy trzydniowy przyzna- 
ny. został wyjątkowo przy pierwszem sporządzeniu taryf jed- 
nostkowych. Przy obecnych dwutygodniowych zmianach ta 
ryf termin ulgowy nie obowiązuje. 
Do $ 13, 14 i 15. Podane w tych $$ normy i wymiary odszko- 
dowań mogą być stosowane tylko do przesyłek, nadanych od 


chwili wejścia w życie rozporządzenia, t. j. nadanych po dniu 


7 stycznia 1924 r. ze 

Do $ 16. Urzędy pocztowe bez telegrafu lub telefonu, niema- 
jące codziennego połączenia kursowego z siecią pocztową, maja 
wrazie potrzeby zastosowania kursu codziennego uwzględniać 


M ostatni urzędownie podany im do wiadomości kurs dzienny.. 
sdi 680/VII z dnia 28 stycznia 1924 r. 


ti 


* 
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„Wymiar opłat probierczych według wartości stałej jednostki złotej. 


W myśl rozporządzenia Ministra Przemysłu i Handlu w porozu- 
mieniu z Ministrem Skarbu z dnia 7 stycznia 1924 r. o opłatach probier- 
czych (Dz. U.'R. P. Nr. 3, poz. 23, z 1924 r.) dokonywa się wymiar, 
pobieranie i uiszezanie opłat probierczych, w: markach polskich, według 
stałej warfości, za którą przyjęto frank złoty. 

Wobec powyższego rozporządzenia, przepisy $ 6 Instrukcji w przed- 
miocie postępowania z przesyłkami pocztowemi, podlegającemi cecho- 
waniu i opłatom probierczym z dnia 16 lipca 1923 r. L. 2029/1V (Dz. Urz. 
Nr. 32 z 1923 r., poz. 136) ulegają następującej zmianie: 


a) Opłaty probiercze za przesyłki. pocztowe uiszcza urząd pocz- 
towo-celny urzędowi probierczemu codziennie na podstawie wzajemnego 


_obrachunku. 

Dla przeprowadzenia obrachunku z urzędem probierczym, wpisuje 
urząd pocztowo-celny w rubryce 9-ej wykazu wypłaconych należności 
celnych (druk Nr. 66) w pozycji, pod którą wpisano przesyłkę dia uwi- 
docznienia należności celnych, opłatę probierczą we frankach złotych 
według kwitu urzędu probierczego i w markach polskich, według kursu 
franka złotego w dniu oeechowania przesyłki i wymiaru opłaty pro- 
bierczej. Kwoty tej rubryki zlicza urząd pocztowo-celny codziennie 
i sumę wypłaca urzędowi probierczemu w gotówce w markach polskich 
w dniu ocechowania przesyłki i wymiaru opłaty probierczej. Kwoty 
wypłacone urzędowi probierczemu w ciągu miesiąca zlicza urząd pocz- 
towo-celny z końcem każdego miesiąca przy sposobności zestawiania 
rachunków z należności celnych i ogólną sumę w markach polskich do-. 
daje do sumy rubryki 7 wykazu wypłaconych należności celnych, przed- 
stawiającej należności celne, poczem wstawiają w łącznej kwocie z na- 
leżnościami celnemi jako wydatek w dziale przechodnim w rubryce „na- 
leżności celne“ ogólnego rachunku miesięcznego. 

Urząd pocztowo-celny wpisuje opłaty probiercze w kartce należy- 
tościowej i adresie pomocniczym wyłącznie we frankach złotych i kwity . 
probiercze dołącza równocześnie do przesyłek, względnie przy paczkach 

do adresów pomocniczych. 


b) Urząd pocztowy oddawczy wpisuje przesyłkę, obciążoną opła- 
tami probierczemi, jak każdą inną przesyłkę w dokumentach oddaw- 
czych, a następnie bez względu na fakt, czy przesyłka jest obciążona 
ełem, także do wykazu pobranych należności celnych (druk Nr. 69;. 
w ten sposób, że do rubryki 8-ej wpisuje opłatę probierczą według kwitu 

robierczego, względnie kartki należytościowej we frankach, a do ru- 
ryki 9-ej w markach polskich w dniu wydania przesyłki adresatowi 
i uiszczenia przez niego opłaty probierczej, przeliczonej przez urząd 
oddawczy z franków na marki polskie według kursu franka złotego, 
obowiązującego w dniu wydania przesyłki. Jeżeli przesyłka obciążona 

_ jest także i należnościami celnemi, urząd oddawczy wykazuje w rubry- 
ce 8 i wspomnianego wykazu łącznie sumę należności celnych i opłat 
probierczych, a w rubryce „uwaga“ wykazu, wyszczególnia osobno na- 

leżności celne i opłaty probiercze przez dopisanie do danej kwoty słowa 

„cło lub „probiercze*. 
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Urząd oddawczy zlicza z końcem każdego miesiąca kwoty wyka- 
zane w rubryce 9-ej i sumę ostateczną zalicza na przychód w dziale prze- 
chodnim w rubryce „należności celne* ogólnego rachunku miesięcznego. 


Urzędy i agencje pocztowe nie mogą pod rygorem odpowiedzial- 
ności materjalnej wydawać adresatowi przesyłki bez pobrania należy- 
tości pocztowych, opłat probietczyćh i należności celnych. 


e) Urzędy probiercze nie zwracają, ani nie odpisują opłat pro- 
bierczych. Jeżeli zatem przesyłka z jakiegokolwiek powodu staje się 
niedoręczalną i wskutek tego zwraca się ją zagranicę, urząd pocztowo- 
celny ma przeprowadzić w myśl przepisów pocztowo-celnych, zawartych 

-w Dz. Urz. Nr. 5 z 1921 r., tylko zwolnienie od należności celnych. Kwo- 
ty. wypisanej na adresie pomoeniczym i karteczce należytościowej, jake 
opłata probiereza, nie skreśla urząd pocztowo-celny, lecz podkreśla ja 
w sposób widoczny, a to celem zwrócenia na nią uwagi pocztowemu 
urzędowi wymiany, który stosownie do istniejących przepisów ($$ 24 
i 88), zawartych w Dzienniku Urzędowym. Nr. 2 z 1922 r., zaliczają we 
frankach złotych w takiej wysokości, w jakiej wymierzył ją urząd pro- 

„bierczy zagranicznemu pocztowemu urzędowi wymiany. 


Zarządzenie niniejsze obowiązuje z dniem ogłoszenia na całym 
obszarze Polski. 


L. 355/V z dnia 24 stycznia 1924 r. 
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Godziny zmiany obsługi aparatowej w telegrafie i telefonie, 


Ponieważ obecnie niektóre większe urzędy telegraficzne i telefo- 
niczne stosują różne godziny dla zmiany obsługi aparatowej i przery- 
wają pracę przy zmianie obsady na czas dłuższy, co tamuje normalny 
bieg służby i powoduje opóźnienie korespondencji telegraficznej, ustala 
się następujące godziny zmiany obsługi dlą wszystkich urzędów tele- 
graficznych i telefonicznych, pełniących służbę „N“, „NI2% i0“, a mia- 
nowiele: u 

dla zmiany rannej godz. 8, 
„dla zmiany popołudniowej godz. 14, 
„dla zmiany wieczornej godz. 21. 


W urzędach o służbie „N/2* może zmiana wieczórna odbywać się 
o godz. 20 zamiast 21, o ile Dyrekcje wydadzą w tym względzie spe- 
cjalne zarządzenia. 

Przerwa w pracy przy zmianie obsady aparatów może trwać nie 
dłużej niż 5 minut. , 
| W urzędach, w których przy zmianie popołudniowej i wieczornej 
wietrzy się sale, przerwa w pracy może trwać 10 minut. Rano należy 
przewietrzać sale przed godz. 8 tak, by przerwa w pracy przy zmianie 
dyżurnych z tego powodu się nie przedłużała. 


„ . Zarządzenie niniejsze obowiązuje na całym obszarze Rzeczypospo- 
litej Polskiej i wchodzi w życie z dniem 15 lutego b. r. 


L. 46/XT z dnia 23 stycznia 1924 r. 
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Ustalenie maksymalnej kwoty asygnat pocztowych. 


Maksymalną kwotę asygnat pocztowych ustala się w sposób na- 
stępujący: 

l asygnaty pocztowe do urzędów pocztowych, korzystających 
z obrotu żyrowego Pocztowej Kasy Oszczędności w Polskiej Krajowej 
Kasie Pożyczkowej, mogą opiewać na kwotę w markach polskich, sta- ` 

- nowiącą równowartość 500 (pięciuset) franków złotych, według kursu 
codziennego, ogłaszanego przez Minisferstwo Skarbu, a obowiązujące + 
go w dniu wystawienia asygnaty poeztowej, 

b) do wszystkich innych urzędów pocztowych na kwotę w mar- 
kach polskich, stanowiącą równowartość 250 (dwustu pięćdziesięciu) 
franków złotych, według kursu z dnia, jak pod 1, i 

c) asygnaty imienne wystawiane dla funkejonarjuszów poczty- 
wych na zaliczki na płace i zapomogi na wpisy szkolne, mogą opiewać _ 
na kwotę w markach polskich, równającą się sumie 500 (pięciuset) 
franków złotych, według kursu z dnia, jak pod 1. 

Wydziały Rachunkowe Dyrekeyj (Inspektoratu) Poczt i Telegra- 

„ fów, oraz urzędy pocztowe, mają ściśle przestrzegać obówiążujących 
przepisów i środków ostrożności przy załatwianiu tych asygnat. 

Zarządzenie niniejsze obowiązuje na całym obszarze Rzeczypo- 
spolitej Polskiej. ; 

\ Zarządzenie Ministerstwa Poczt i Telegrafów z dnia 19 grudnia 
1923 r. L. 2381/III Dz. Urz. Gener. Dyr. P. i T. Nr. 1 poz. 4 z r. 1924) 
uchyla się. | 


L. 222/111 z dnia 25 styezńia 1924 r. 


A | 32 


R Stosowanie kursu franka złotego do wkładów oszezędnościowych 
TWE P. K. O., opiewających na walutę złotą. 


,. Zarządzenie z dnia 26 stycznia 1924 r. Nr. 263/III ogłoszone 
w Dzienniku Urzędowym Gen. Dyr. P.'i PT. Nr. 5 poz. 17 z r. 1924 
oe wznowieniu przyjmowania przez urzędy pocztowe wkładów oszczęd- 
nościowych P. K. O., opiewających na walutę złotą na wniosek Prezesa 
Pocztowej Kasy Oszczędności zmienia się i wślad za telegraficznym 
okólnikiem z dnia 31 stycznia 1924 r. poleca się, począwszy od dnia 
1 lutego b. r. tak przy wpłatach, jak i wypłatach tych oszczędności sto- 
sować kurs franka złotego (waloryzaeyjnego) ustalanego przez Mini- 
. sterstwo Skarbu, a podawanego już telegraficznie codziennie wszyst- 
kim urzędom pocztowym. „Jednocześnie zaprzestała Dyrekej P. K. O. 
Ee zawiadamiać urzędy pocztowe o kursie 6% bonów skarbowych, którego ` 
|... od 1 lutego b. r. juź się nie stosuje do powyższych wkładów oszczędno- 
-. Śeiowych. . i 


L. 326/11 z dnia 31 stycznia 1924 r. 
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Okólniki. 


Unormowanie opłat za przewóz dodatkowych wagonów. pocztowych 
i za przewóz worków listowych przez organa kolejowe. 


Rozporządzeniem Ministra Kolei Żelaznych z dnia 21 grudnia 
1928 r. (D. U. P. Nr. 136 poz. 1134) zostały opłaty za przewóz dodat- 
kowych wagonów pocztowych ustalone w jednostkach taryfowych 
z ważnością od 1 stycznia 1924 r. 

Przewoźne za dodatkowe wagony poeztowe doczepiane do pocią- 
gów towarowych wynosi 15 jednostek taryfowych, za doczepiane zaś 
do poeiągów osobowych 20 jednostek taryfowych od każdej osi i kilo- 
metra. 

Zarządzeniem z 17 grudnia 1923 r. Nr. IMI/T. f; 7038 Minister- 
stwo Kolei Żelaznych ustaliło z dniem 1 stycznia 1924 r. cyfrę 0,8 jed- 
nostki taryfowej jako opłatę za 1 kilometr przewozu worków listowych 
przez konduktorów bagażowych. 

Jednostka taryfowa równa się 1/100 franka złotego. Kwoty prze- 
woźnego obliczone według wyżei wymienionych. jednostek taryfowych 
przelicza się i uiszeza w markach polskich według kursu franka złote- 
go, obowiązującego dla onłat kolejowych na okresy od dnia 1 do 15 
i od dnia 16 do końca każdego miesiaca. 

Według rozporządzenia Rady Ministrów z 14 stycznia 1994 r. 
(Dz. U. R. P. Nr. 7 poz. 67) obowiazuje dla okresu pierwszego kurs 
franka złotego z dnia 28 względnie 29 poprłzedniego miesiąca, dla okre- 
su drugiego kurs z dnia 13 każdego miesiąca, ogłaszany przez Mini- 
sterstwo Skarbu w Monitorze Polskim na. podstawie art. 3: ustawy 
z dnia 6 grudnia 1923 r. (Dz.. Ust. R. P. Nr. 127 poz. 1044). 

Rachunki kolejowe za świadczenia wyżej wymienione należy za- 
łatwiać w sposób i w terminach dotychczas obowiązujących. 

Nr. 287/VIIT z 30 stycznia 1924 r. 


Zwrotne poświadezenie odbioru „Avis de reception“ do zagranicznych 
listów z podaną wartością i przetrzymywanie w urzedach oddawczych 
niedoręczalnych zagranicznych listów z podana wartością. 


Wbrew postanowieniom o zwrotnych poświadezeniach odbioru. 
zawartym w $ 6 Przepisów wykonawczych do rozporzadzenia Ministra 
Poczt i Telegrafów z dn. 17 lipca 1922 r. Nr. 2278JVII (Dz. Urzędowy 


„M. P. i T. Nr. 31 z 1922 poz. 72) urzędy pocztowe nie zwracają nadaw- 


com zagranieznych listów z podaną wartością zwrotnych poświadczeń 
odbioru lub wypełniają zwrotne poświadczenie odbioru niedokładnie, 
podpisują je sami, albo zwracają je do urzędu nadańia zupełnie niepod- 
pisane przez odbiorcę listu. 

Nadto nie przestrzegają terminów ustanowionych w $ 19 Prze- 
pisów wykonawczych do powyższego rozporządzenia dla niedoreczal- 
nych zagranicznych listów z podana wartością i listy takie przetrzy- 
mują po kilka miesięcy lub zgłaszają je w urzędzie nadawezym jako nie- 
doręczalne. zamiast zwracać je natychmiast po stwierdzeniu ich nic- 
doręczalności. i b 


dy 
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Wobec licznych zażaleń stron i zarządów pocztowych zagranicz- 
nych na przytoczone wyżej nieprawidłowości, poleca się kierownikom 
urzędów, ażeby czuwali nad ścisłem zastosowaniem się personelu do 
obowiązujących przepisów i zaznacza, że winni będą pociągani do ma- 
terjalnej odpowiedzialności i administracyjnie karani. 


Nr. 455/VII 26/1 1924 r. 


Wykaz władz i urzędów, którym przysługuje prawo nadawania prze- 
syłek listowych za opłatą ryczałtową. 


W wykazie władz i urzędów, którym przysługuje prawo nadawa- 
hia przesyłek listowych za opłatą ryczałtową (Dz. Urz. M. P. iT. 
Nr. 25 z 1923 r.) należy poczynić następujace zmiany i uzupełnienia: 

w części 8 Ministerstwo Rolnictwa i Dóbr Państwowych: przy 
pozycji „Powiatowi lekarze weterynaryjni* (patrz Dz. Urz. M. P. i T. 
Nr. 50 z 1928 r.) skreślić słowa ‚w województwach poznańskiem i po- 
morskiem'* i na to miejsce wpisać „na całym obszarze Rzeczypospolitej 
Polskiej*; 

przy pozycji „Kasy Leśne* (patrz Dz. Urz. M. P. i T. Nr. 32 
z 1923 r.) dopisać słowa „Dyrekcyj Lasów Państwowych Województw 
pomorskiego i poznańskiego*, oraz jako nową pozycję dopisać: „Kasa 
Leśna w Rybniku (woj. śląskie)“. 

W części 11 Ministerstwo Spraw Wewnętrznych należy dopisać: 

Komisarjaty obwodowe w województwie poznańskiem. 

Wójtostwa w województwie pomorskiem. 

Ekspozytury Starostwa Spisko-orawskiego w Łapszach niżnych 
i w Jabłonee. PNE, 

Urzędy Stanu Cywilnego w Górnośląskiej części województwa 
śląskiego. 

W tej że części 11l-ej przy pozycji ..Magistraty Miast“ należy do- 
pisać“ w poruczonym zakresie działania“, a przy pozycji „Urzędy 
Gminne“ do pisać ..(Sołectwa) w poruczonym zakresie działania“. 

W cześci 12 Ministerstwo Spraw Wojskowych należy dopisać ja- 
ko nowy dział: 457! Aaaa 

UT. Oddziały pozostające w przeiściowym składzie M. S. Wojsk. 
Oddział Polski przy Kwat. Gł. Misji Woisk. Francuskiej. 

W części 14 Ministerstwo Wyznań Religijnych i Oświecenia Pu- 
blicznego należy dopisać: è 

i Państwowe Średnie Szkoły Rolnicze w Bydgoszczy i w Żyrowi- 
cach. ź 
Państwowe Muzeum w Grodnie. 
Nr. 245/VT z 25 stycznia 1924 roku. 


Falsyfikaty 500.000 markowe IT i TIT typu. 


Na zasadzie pisma Skarbca Emisyjnego Polskiej Krajowej Ka- 
sy Pożyczkowej z dnia 25 stycznia 1924 roku L. 372 podaje się do wia- 
domości wszystkich instytucji pocztowych i telegraficznych opisv fał- 
szywych banknotów 500.000 markowych typ TI i III, a mianowicie: 


Typ II. 
Falsyfikat ten wykonany jest na papierze sztywnym z połyskiem, 


CERTES X 


w dotknięciu tłustym, bez znaku wodnego, lub też ze znakiem wodnym, 


Z 2% 1 PAMW GT ZY 
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f 


zrobionym za pomocą farby tłuszczowej; znaki te są odmienne, wystę- 
pują nikle bądź też bardzo wyraźnie dają się zauważyć na powierzchni 
obrazu. Í SISA 
Strona przednia. 

Kolory farb odmienne (brudne). 

Siatka i rozeta giloszowa pośrodku falsyfikatu, oraz rysunki 
utrzymane w kolorze brudno-szarym, podczas gdy na banknotach au- 
tentycznych w odcieniu szaro-zielonym. 

Druki i rozetki z liezbą 500.000 o konturach niewyraźnych. 

Podpisy nieudolne. 

Numeracja odmienna, cyfry niekształtne koloru brudno-zielonego. 

i Strona odwrotna. 

Siatka jaśniejsza (odcień brudny) 

Rysunki obramowania, rozetki, oraz tarcza z godłem baństwa 
nieuwydatniają się tak plastycznie, jak na banknotach autentycznych. 

Druk w klauzuli o fałszerstwie nikły, przerywany. 

Całość utrzymana w kolorach niewłaściwych — rysunek wykona- 
ny niedokładnie, miejscami zamazany, wskutek czego falsyfikat jest 
łatwy do rozpoznania. | 

Typ III. 


Falsyfikat ten wykonany jest na papierze zwyczajnym ze sztucz- 
nie natłuszczanemi znakami wodnemi, dającemi się z łatwością zauwa- 
żyć na czystym brzegu papieru poza obramowaniem strony przedniej 
i na całej powierzchni obrazu strony odwrotnej. 


Strona przednia. 


Siatka grubsza nieregularna. | 

Rozeta giloszowa pośrodku banknotu 1 rysunku obramowania 
wskutek niewłaściwych cieniowań zlewają się z tłem siatki i nieuwy- 
datniają się należycie. 

Rozetki z liczbą 500.000 ciemniejsze, zalane. 

Druk w napisie obowiązującym nierówny. 

Podpisy nikłe, przerywane. 

Numeracja siedmiocyfrowa odmienna, cyfry średnie nie odbite 
precyzyjnie, koloru jasno - zielonego. 


Strona odwrotna. 


Siatka odmienna, występuje w rodzaju luźnych niesymetrycznie 
rozmieszczonych gzygzaków w odcieniu brudno - popielatym, podczas 
gdy siatka na banknotach autentycznych utworzona jest ze skompliko- 
wanych owalnych wiązań w kolorze szaro - niebieskim. 

Rysunki obramowania, rozetki i podłoże z godłem Państwa nie- 
wyraźne, miejscami przerywane. 

Druk w klauzuli o fałszerstwie nieudolny. 

Falsyfikat ten, jakkolwiek kolorem farby strony przedniej zbli- 
żony jest do banknotu autentycznego, to jednak w szczegółach, tak, jak 
typ I i II niedokładnie wykonany, wskutek czego jest łatwy do rozpo- 
znania. 

Mogą się też pojawić falsyfikaty podobne do opisanych, lecz na 
innym papierze, lub też z pewnemi zmianami w wykonaniu. 

L. 278/III z 26 stycznia 1924 r. 
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Aj Zmiana w Światowym Związku Pocztowym. 
Zjednoczone Państwa Syryjskie i Wielki Liban przystąpiły 
z dniem 30 października 1923 r. do Swiatowego Związku Pocztowego. 


L. 10838/VII z 28 stycznia 1924 r. 


Zmiany w obiegu poczty. 


Z dniem 10-go grudnia ub. r. zaprowadzono obieg poczty między 
Hruzdowem a Duniłowiezami. Równocześnie wstrzymano obieg pocz- 
ty między Hruzdowem a Postawami. 

L. 117/VIII z 24 stycznia 1924 r. 


Opłata manipulacyjna pobierana. przez P. K. O. za przekazy pobra- 
nłiowe, 


Pocztowa Kasa Oszczędności podwyższyła z dniem 1 lutego 
1924 r. opłatę manipulacyjną za załatwianie przekazów pobraniowych 
(za, zaliczenia), a mianowicie do 50 tysięcy marek za każdy przekaz. 

L. 218/III z 25 stycznia 1924 r. 


Wykaz książeczek wkładowych P. K. O., z których wypłaty doraźne są 
„. wzbronione. 


Miejsce Kwota 


| 
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- Przyjmowanie i wypłata przekazów telegraficznych w agencjach po- 
cztowych b. dzieln. pruskiej. 


Zarządzenie z dnia 11 grudnia 1923 r. L. 11156/VIII (Dz. U. G. D. 
P. i T. nr. 1 z r. 1924) dotyczące nieprzyjmowania przekazów telegra- 
ticznych do ageneyj pocztowych, odnosi się wyłącznie do ageneyj po- 
cztowych b. dz. rosyjskiej i austrjackiej. 

Przyjmowanie przekazów telegraficznych do agencyj pocztowych 
b. dz. pruskiej i wypłata przekazów telegraficznych w tych agencjach 
odbywać się ma nadal na zasadzie obowiązujących przepisów niemiec- 
kich z uwzględnieniem postanowień zawartych w § 40 rozp. M. P.i T. 
z dnia 21.XIL. 21 r. L. 2837/V (Dz. U. M.-P. i T. nr. 57 ex 1921) oraz 
w ostatnim ustępie zarządzenia L. 5695/V z 19.X1. 1922 r. (Dz. U. M. 
P. i T. nr: 52 z.1922 r.). 


W dz. u. 6. D. P. i T. nr. 1 na str. 39, jako ostatni ustęp zarządze- 

nia L. 11156/ VIII umieścić następujący tekst: ; ; 
„Zarządzenie niniejsze nie dotyczy agencyj b. dzieln. pruskiej“. 
L. 319/VI z 26 stycznia 1924 roku. i , 


Ne 7. Dziennik Urzędowy Gen. Dyrekcji Poczt i Telegrafów. 119 


KONKURSY: 


na posadę kierownika Urzędu pocztowego III kl. w Szczakowej. 
O posadę tę ubiegać się mogą urzędnicy IX i VIII stopnia słu- 
źbowego. i 
Termin konkursu trzy tygodnie. 
Podania w drodze służbowej do Dyrekcji P. i T. w Krakowie. 
L. 1/5152, dnia 21 stycznia 1924 r. 


na stanowisko naczelnika urzędu p.-t. V klasy w Bełżycach, 
w okręgu Dyrekcji P. i T. w Lublinie. 
Ubiegać się mogą urzędnicy X i XI stopnia służbowego. 
Podania w drodze służbowej do Dyr. P. i T. w Lublinie. 
) Termin do wnoszenia podań: 3 tygodnie. 
L. 3582/1 z 26 stycznia 1924 r. 


: na posadę kierownika urzędu pocztowego VI klasy w Wapienicy, 
w Ujsołach i w Gręboszowie. 

O posady te mogą się ubiegać urzędnicy XI i XII-go stopnia słu- 
żbowego, oraz niżsi funkcejonarjusze trzech najwyższych stopni płac. 

Podania w drodze służbowej do Dyrekcji Poczt i Telegrafów 
w Krakowie. 

Warunki konkursu zawarte są w Dzienniku urzędowym Mini- 
sterstwa Poczt i Tel. z dnia 28.IV. 1923 r. Nr. 18. 

L. 1/1762 z dnia 12 stycznia 1924 r. 


Dział urzędowy Dyrekcji Poczt i Telegrafów. 


WILNO. | 
Wiadomości osobowe. 


Mianowania. 


Urzędnikiem VII stop. służbowego Ludwik-Józef Kostarski—Dy- 
rekcja Poczt i Telegrafów w Wilnie. : 

Naczelnikiem urzędu p.-t. III klasy w VIII st. sł. Leonard Kę- 

* dra — Kobryń. 

Urzędnikiem VIII stopnia służbowego Herse Weinberg — Dy- 
rekcja Poczt i Telegrafów Wilno. 

Kierownikami urzędów p.-t. V klasy w X stop. służb.: Adam Mo- 
lenda — Kosów Poleski, Amurat Jakowski — Lebiedziew, Piotr Cho- 
dyniecki — Łysków, Jakób Giembicki — Michaliszki, Abraham Zające- 
kowski — Porozów. l 

Kierownikami urzędów p.-t. V klasy w XI st. sł.: Andrzej Char- 
maszko — Kamieniec Litewski, Józef Prudziennica — Iwieniec. 

Kierownikami urzędów p.-t. VI klasy w XI st. sł.: Antoni Cal- 
nowski — Brodnica k/Pińska, Mieczysław Rytwiński — Pohost Zaho- 
rodzki, Feliks Stulgis — Narewka, Kazimierz Kozakiewicz -— Pieski, 

ładysław Biernacki — Izabelin. 

Urzędnikiem p.-t. X stop. służb.: Marja Wolfarthowa — Brześć 
n/Bugiem 1. 

Urzędnikami XI stop. służb. Stefan Józef Boratyński — Wilno 1, 

| Józef Szustalewicz — Pińsk. 
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Pisktykalkni pocztowymi XII st. sł.: Władysławu-Wimcenty Ni- 
tecki — Prużana, Jan Serafin — Szezuczyn Lidzki, Jan Zielemewicz— 
Nowo - Święciany, Paweł Romanowski — Wilno 1. 

Przeniesienia. 

Andrzej Ignatowicz, urzędnik IX st. sł. z Lebiedziewa do Lidy, 
Kalikst Kulesza, urzędnik X st. sł. z Lyskowa do Wołkowyska; Melanja 
Piotrowska i Henryk Lejtan, urzędniey X st. sł. Dyrekcji P. i T.-=Wi]- 
no 1; Jam Więcławski, urzędnik XI st. sł. z Wilejki — Wysoko Litew- 
skie; Jacenty Więcek, urzędnik XII st. sł. z Mołodeczna — Wilejka; 
Henryk Frejszmit, praktykant XII st. sł. z Łachwy — Pruszków; An- 


tom, Raczkowski z Dyrekcji P. i T. i Zenon .Maszkowski z duunińca,, 


praktykanci pocztowi XII st. sł. — Wilno 1. 
Wydawłenia.* 

Antoni Grysiewicz, urzędnik X"st, sł: — Mir; Witold Żyłowski, 
urzędnik X st. sł. — Dyrokaja 31, Wilno; - Jan Czarnecki, urzędnik 
XI st. sł. — Brześć n/B. 2; Władysław*Królikiewicz, praktykant XI st. 
sł. — Kleck; Władysław Matułajbeg, praktykant XII st. sł. — Dy- 
rekeji P. i T. i ; ; 


Reży;gnacje. l 

Michat Lappo, kierownik urzędu X st. sł. — Iwieniec; Iidja 
Flaksówna, urzędnik XI st. sł. — Wilno 1; Henryk Łojak, praktykant 
XII st. sł.—Grodno; Michał Pacewicz, praktykant XII st. sł —Grodno. 


.Skony. 
Józef Limiewski, urzędnik IX st. st. — Wilno 1. 
„ Powołanie do czynnej służby wojskowej. 
Kazimierz Gamiewicz, urzędnik X st. sł, — Brześć n/B. 


Kitowski, urzędnik XI st. sł. — Brześć n/B. 2; Jan Suchodolsk | urzęd 


, urzę 
nik XI st. sł. — Lida; Karol Opłatek, urzędnik XII st. sł. — Brześć 
n/B. 1; Jam Niewiński, praktykant XII st. sł. — Brześć n/B. 2; Sta- 
misław Tołłoczko, praktykant XII st. sł. — Grodno; Stanisław Skipor, 
praktykant XTI st. sł. — Kleck. 


- 


Adres Administracji: Gen. Dyrekcja Poczt i Telegrafów 
Warszawa, Plac Napoleona N: 8, II piętro, pokój Ne 4. 

~ Cena prenumeraty na miesiąc luty 1924 r. — 400.000 mk. 
Cena egzemplarza pojedyńczego 250.000 mk. 


Cena ogłoszeń: 1 wiersz petitowy lub jego miejsce w kolumnie 
dwuszpaltowej: 10 groszy. 


Drukarnia Państwowa Na 23726. 1-11 24. 


